FAL HANDGUARD MLOK METRIC - FAL METRIC FULL LENGTH GAS
SYSTEM MLOK HANDGUARD

These DS Arms FAL/SA58 MLOK handguards were engineered for easy
installation and to provide a durable, secure and modular mounting platform for a
variety of accessories and components. This handguard utilizes a cross bolt
system and 2 heat-treated steel retaining blocks (supplied) and your existing
handguard cap for attachment. Featuring a 1913 Spec. Picatinny Rail at the 12
O'clock position, this handguard will line up perfectly with the DS Arms Extreme
Duty Extended Scope Mount for a continuous Picatinny top rail on your rifle.
Paying homage to the traditional FAL handguards, the DS Arms M-LOK
handguard features 3 oval vent holes on either side of the handguard. These vent
holes along with the slim clean profile of the handguards allows you to have a
modern attachment system without sacrificing the iconic look of the FAL rifle. The
lower section of the handguard is designed to vent the heat of the barrel thru the
uncovered machined slots. It is also designed to be further away from the barrel
in order to reduce the felt effects of heat for a greater amount of time, unlike other
models currently on the market. This product is proudly engineered and
manufactured in the USA.

Attributes

Name: FAL METRIC FULL LENGTH GAS SYSTEM MLOK HANDGUARD
Manufacturer: D.S. ARMS
Product no.: 274100651
Mfr. No.: 021FAS-ML-A
Color: Black

Length: 11.75

Make: FN

Material: Aluminum
Model: FAL

Type: M-LOK

Delivery weight: 0.513kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den FAL HANDGUARD MLOK
METRIC D.S. ARMS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des FAL HANDGUARD MLOK METRIC von D.S. Arms. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine einfache Installation und eine modulare Montageschnittstelle fur eine Vielzahl von
Zubehorteilen zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen geféhrdeten Gruppen fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass der Handguard wahrend der Nutzung nicht Uberhitzt. Lassen Sie ihn abkihlen, bevor
Sie ihn anfassen.

® Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Montageblécke, um eine sichere Befestigung zu
gewabhrleisten.

®* Vermeiden Sie die Verwendung von Zubehorteilen, die nicht fir den Handguard geeignet sind.

® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

®* Verwenden Sie beim Umgang mit dem Gewehr stets geeignete Schutzausristung.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile und Werkzeuge bereit haben.
® Uberprifen Sie, ob alle Teile unbeschadigt sind.

2. Installation des Handguards:
* Entfernen Sie den vorhandenen Handguard gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Platzieren Sie die zwei warmebehandelten Stahlhalteblocke an den vorgesehenen Stellen.
* Verwenden Sie das Kreuzbolzensystem, um den neuen Handguard sicher zu befestigen.
® Stellen Sie sicher, dass die HandguardKappen korrekt eingesetzt sind.

3. Verwendung des Handguards:

® Nutzen Sie die PicatinnySchiene an der 12UhrPosition fir Zubehorteile.
* Uberprifen Sie regelmaRig die Befestigungen, insbesondere nach intensivem Gebrauch.

4. Wartung:

® Reinigen Sie den Handguard regelméafig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
® | agern Sie das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den értlichen Vorschriften fir Elektro und ElektronikAltgeréate.
® Trennen Sie alle Zubehorteile, bevor Sie das Produkt entsorgen.
® Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden, wann immer dies méglich ist.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und beachten Sie alle Anweisungen sorgfaltig.



Consumer Safety Instruction Guide for FAL
Handguard MLOK

Introduction

Thank you for choosing the FAL Handguard MLOK. This guide provides essential safety instructions and information
to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

Ensure that your firearm is unloaded before attaching or detaching the handguard.

Inspect the handguard for any damage before use. Do not use if damaged.

Keep the handguard and all accessories out of the reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® The handguard is designed to handle heat generated during firing. However, avoid direct contact with the
handguard immediately after firing, as it may become hot.

® Ensure that the handguard is securely attached to the firearm before use. Loose attachments can lead to
malfunction or injury.

® Do not modify the handguard or its components. Modifications can compromise safety and performance.

® Use only compatible accessories with the MLOK system. Incompatible accessories may not secure properly
and could lead to accidents.

® |f you experience any unusual behavior from the handguard while in use, cease operation immediately and
inspect for issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing handguard cap and the old handguard from the firearm.

Position the new FAL Handguard MLOK over the barrel and align it with the retaining blocks.

Use the provided cross bolt system to secure the handguard in place. Ensure it is tightened according
to the manufacturer's specifications.

® Replace the handguard cap to complete the installation.

2. Usage

® After installation, check that the handguard is secure before each use.

® Attach accessories as needed using the MLOK slots. Ensure all accessories are compatible and
securely fastened.

® During use, monitor the handguard for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the handguard and any associated components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in general waste. Check for recycling options or special disposal instructions for
metal and plastic materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the FAL Handguard MLOK, please contact the manufacturer
or your local dealer. Ensure to have the product details ready for a more efficient response.

Thank you for prioritizing safety while using the FAL Handguard MLOK. Your adherence to these guidelines helps
ensure a safe and enjoyable experience.






Guide de Sécurité pour le Gardemain MLOK D.S. Arms
FAL

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain MLOK D.S. Arms FAL. Ce produit a été concu pour améliorer la fonctionnalité de
votre fusil FAL tout en garantissant une utilisation sécurisée. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur
la sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement l'intégrité du gardemain et des accessoires pour éviter les accidents.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des
accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Echauffement : Le gardemain peut devenir chaud lors de I'utilisation prolongée. Evitez de toucher les
surfaces chaudes.

® Fixation : Assurezvous que le gardemain est correctement fixé avant chaque utilisation pour éviter tout risque
de détachement.

® Accessoires : Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le systéme MLOK pour garantir la
sécurité et la performance.

® |nspection : Avant chaque utilisation, inspectez le gardemain pour détecter toute usure ou dommage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Retirez I'ancien gardemain de votre fusil FAL en suivant les instructions du fabricant.

® Utilisez le systéeme de boulon transversal et les blocs de retenue fournis pour fixer le gardemain MLOK.
® Assurezvous que le gardemain est bien aligné avec le rail Picatinny a la position de 12 heures.

® Vérifiez que toutes les fixations sont serrées avant de réinstaller votre fusil.

2. Utilisation :

® Utilisez le gardemain pour monter des accessoires tels que des poignées, des lampes ou des bipieds
compatibles MLOK.

® Evitez de surcharger le gardemain avec des accessoires excessifs qui pourraient affecter I'‘équilibre ou
la sécurité de votre fusil.

® Sjvous ressentez une chaleur excessive pendant I'utilisation, faites une pause pour permettre au
gardemain de refroidir.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des composants
d'armement.

® Sile produit est endommageé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié pour une
élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre gardemain MLOK D.S. Arms FAL, veuillez
vous référer a I'emballage du produit ou a la documentation fournie pour des informations de contact appropriées.



Conclusion

La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de tout accessoire d'armement. En suivant ce guide, vous contribuerez
a garantir une expérience d'utilisation sire et agréable avec votre gardemain MLOK D.S. Arms FAL.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FAL
HANDGUARD MLOK METRIC D.S. ARMS

Introduzione

Grazie per aver scelto il FAL HANDGUARD MLOK METRIC di D.S. Arms. Questo prodotto & progettato per offrire
una piattaforma di montaggio sicura e modulare per accessori e componenti. E importante seguire attentamente le
linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

® Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o
danni.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

® Sequi tutte le istruzioni fornite per l'installazione e l'uso.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il handguard se non & correttamente installato.

Evita di toccare le parti calde del handguard durante e dopo l'uso.

Assicurati che il sistema di montaggio sia ben fissato e non presenti giochi.

Non sovraccaricare il rail Picatinny con accessori e componenti che superano il peso consigliato.
Utilizza solo accessori compatibili con il sistema MLOK.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Rimuovi il cappuccio dell'handguard esistente.
® Controlla che il bullone incrociato e i blocchi di ritenzione siano inclusi.

2. Installazione:
® Posiziona il nuovo handguard sull'arma in modo che si allinei correttamente con il sistema di
montaggio.

® Utilizza i bulloni incrociati e i blocchi di ritenzione forniti per fissare I'handguard.
® Assicurati che sia ben serrato e che non ci siano movimenti.

3. Uso:

® Monta gli accessori sul rail Picatinny, assicurandoti che siano fissati saldamente.
® Durante l'uso, controlla regolarmente che non ci siano segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segqui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Controlla se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il fornitore o il rivenditore
presso cui e stato acquistato il prodotto.



FAL HANDGUARD MLOK METRIC D.S. ARMS FAL
METRIC FULL LENGTH GAS SYSTEM MLOK
HANDGUARD Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa DS Arms FAL/SA58 MLOK etuhékin kayttbohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan kestava ja
modulaarinen kiinnitysalusta erilaisille lisavarusteille. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita
tuotteen asentamiseen ja kayttoon.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetdan vahingot tai onnettomuudet.
Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat taman tuotteen kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, ettd kaikki asennusosat ovat mukana ja kunnossa ennen asennusta.

Kéayta vain suositeltuja liséavarusteita ja komponentteja.

Valta tuotteen kaytt6a darimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Ala ylikuormita tuotetta, silla se voi johtaa vaurioihin tai onnettomuuksiin.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
® Puhdista asennusalue varmistaaksesi, etti se on vapaa polysté ja roskista.

2. Kiinnitys:

® Kayta ristipulttijarjestelmaa ja kahta lampokasiteltya teraksista pidikettd, jotka tulevat pakkauksen
mukana.

® Kiinnité etuhékkikuppi olemassa olevaan etuhakkikuppiin.

® Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

3. Picatinny Railin Asennus:

® Asenna 1913 Spec. Picatinny Rail 12 O'clockasentoon varmistaaksesi, etta se on tasaisesti kiinnitetty.
® Varmista, etta rail on linjassa muiden liséavarusteiden kanssa.

Kayttoohjeet

® Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa toiminnoissa.
® Tarkista ennen kayttoa, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.
® Huolehdi siita, ettd kadet ja muut kehon osat ovat turvallisella etéisyydella mahdollisista vaarallisista alueista.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatteiden kasittelypalveluun, jos tarvitset apua.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteyttéa valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
ettd kaytat EU:n turvallisuusjarjestelméaé raportoidaksesi mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Kiitos, etté valitsit DS Arms FAL/SA58 MLOK etuh&kin. Noudata nité ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



